
SAINT HELENA CATHOLIC CHURCH 
IGLESIA CATÓLICA SANTA HELENA  

 

137 Meadow Stream Lane, Clayton, GA 30525 | 706-782-5152 

P.O. Box 534, Clayton, GA 30525 

Website: sthelenacc.org  Facebook: www.facebook.com/sainthelenaclayton     

Benevolent Fund Help Line: 706-782-5152       Sacramental Emergency: 901-667-9920 

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo  
Noviembre 23, 2025  

Weekend Mass / Misas de Fin de Semana 

English: Saturday Vigil Mass        5:00 pm 

Español: Domingo                             9:00 am 

English: Sunday Mass                11:00 am 

 

Rosary in the Church /  Rosario en la Iglesia  

Español: Domingo                     8:00 am 

English: Sunday                       10:30 am 

 

Weekday Mass / Misas de semana 

English: Monday, Thursday, Friday     9:00 am 

Español: Miércoles            7:00 pm 

Confession / Confesiones 

Español: Miércoles            6:00 pm - 6:40 pm 

English: Friday              8:15 am - 8:45 am 

English: Saturday             4:00 pm - 4:30 pm 

or by appointment / o por cita 
 

Adoration / Adoración 

Miércoles /plegarias dirigidas en español   6:00 pm - 6:45 pm  

First Friday / Primer Viernes        9:30 am - 12:00 pm 

Other Fridays / Otros Viernes       9:30 am - 10:30 am 
 

Second Saturday 8pm - Second Sunday 8am /Nocturnal Adoration: Divine Office; 
English hourly watches 8pm, 1am, 7am; other hourly watches in Spanish 

 

Segundo Sábado 8pm - Segundo Domingo 8am /Adoración Nocturna: Oficio del 
Santísimo Sacramento; 8pm, 1am, 7am en Inglés, las otras horas en Español 

Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
November 23, 2025 

       Monday / Lunes 
Tuesday, Thursday, Friday / Martes, Jueves, Viernes 

Wednesday / Miércoles 
Sunday / Domingo     

Clergy and Staff 

Administrator Rev. Father Roberto Suarez 
Deacon: Rev. Mr. Mike Byrne 

Business Manager: Laura Ogram 
Director of Religious Education: Gabriela Pérez 

10:00 am - 12:00 pm 
10:00 am - 2:00 pm 
14:00 pm - 6:00 pm 
10:00 am - 1:00 pm 

Office Hours / Horario de Oficina 

pastor@sthelenacc.org 
mtbyrne@byrnelawfirm.net 

reception@sthelenacc.org  

reled@sthelenacc.org 

706-782-5152 
404-680-2528 
706-782-5152 
706-212-2048 

Jesus, remember me when you 
come into your kingdom. 

Señor, cuando llegues a tu 
Reino, acuérdate de mí. 



FIRST SUNDAY OF ADVENT 
As we begin the holy season of Advent, a sign-up sheet 
will be available in the Narthex for families who would like 
to help light the Advent candles at our Sunday Masses. If 
your family would like to take part in this beautiful 
tradition, please sign up.  

 
ADVENT RECONCILIATION AT NEARBY PARISHES 
Dec 3, Wednesday, 5PM: St. Francis of Assisi, Blairsville 
Dec 9, Tuesday, 7PM: St. Luke the Evangelist, Dahlonega 
Dec 11, Thursday, 5PM: Christ the Redeemer, Dawsonville 
Dec 15, Monday, 7PM: St. Michael, Gainesville 
Dec 16, Tuesday, 7PM: St. John Paul II, Gainesville 
Dec 17, Wednesday, 7PM: St. Mark, Clarkesville 
Dec 18, Thursday, 7PM: St. Paul the Apostle, Cleveland 
 
RECONCILIACIÓN DE ADVIENTO  
EN PARROQUIAS CERCANAS 
3 de Dic., Miércoles, 5 PM: St. Francis of Assisi, Blairsville 
9 de Dic., Martes, 7 PM: St. Luke the Evangelist, Dahlonega 
11 de Dic., Jueves, 5 PM: Christ the Redeemer, Dawsonville 
15 de Dic., Lunes, 7 PM: St. Michael, Gainesville 
16 de Dic., Martes, 7 PM: St. John Paul II, Gainesville 
17 de Dic., Miércoles, 7 PM: St. Mark, Clarkesville 
18 de Dic., Jueves, 7 PM: St. Paul the Apostle, Cleveland 
 
ELECCIONES DEL CONSEJO PARROQUIAL 
Las nominaciones para el Consejo Parroquial comienzan este fin de semana y 
estarán abiertas hasta el 14 de enero. Tenemos dos vacantes, y lo invitamos a 
nominar a alguien que considere capaz de servir bien a nuestra comunidad. 
Por favor escriba su nombre y colóquelo en la caja de nominaciones en el 
Nártex. 
 
HORARIO PARROQUIAL DE ACCIÓN DE GRACIAS 
Al celebrar el Día de Acción de Gracias, tome en cuenta los siguientes avisos: 
No habrá Catecismo el miércoles 26 de noviembre. 
La Oficina Parroquial estará cerrada el Día de Acción de Gracias. 
La parroquia estará cerrada el viernes 28 de noviembre; ese día no habrá Misa, 
Adoración ni Confesiones. 
 
ÁRBOL DE LOS ÁNGELES 
El Árbol de los Ángeles estará en el Nártex a partir del sábado 29 de 
noviembre. Cuando elija un ángel, recuerde registrarlo con el voluntario en el 
Nártex para llevar el control de los regalos de cada niño.  
Si desea ayudar con el Árbol de los Ángeles o involucrarse de alguna manera 
esta temporada, comuníquese con la Oficina Parroquial. 
 
COLECTA DE ALIMENTOS DE ACCIÓN DE GRACIAS 
La colecta de alimentos concluye el domingo 23 de noviembre. ¡Gracias por 
su generosidad! Si desea ayudar a entregar los alimentos recolectados, 
preséntese en el Salón Parroquial el lunes 24 de noviembre a las 10 AM. 
 
CABALLEROS DE COLÓN – IMANES NAVIDEÑOS 
Los Caballeros de Colón llevarán a cabo su campaña “Mantengamos a Cristo 
en la Navidad” durante las Misas de los fines de semana 29–30 de noviembre 
y 6–7 de diciembre. Habrá imanes para autos y refrigeradores por $5 cada 
uno, y todo lo recaudado apoyará sus obras de caridad parroquiales y 
comunitarias, incluyendo Abrigos para Niños, que proporciona abrigos 
cálidos a los niños del Árbol de los Ángeles y a estudiantes locales. 

 
PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO 
Al iniciar el santo tiempo de Adviento, habrá una hoja de 
inscripción en el Nártex para las familias que deseen 
ayudar a encender las velas del Adviento en las Misas 
dominicales. Si su familia desea participar en esta 
hermosa tradición, por favor anótese. 

Mass Intentions 

We are here to listen and take action. The Archdiocese of Atlanta has a 24-hour hotline to report abuse or victimization  
by someone representing the Catholic Church: 1-888-437-0764.  

 Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
November 23, 2025 

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo  
Noviembre 23, 2025  

Date/ Fecha Mass / Misa Intention /Intención 

Monday, November 24 English 9:00 am (†) Pat Marcellino  

Miércoles, 26 Noviembre Español 7:00 pm (†) Antonio Paramo 

Thursday, November 27 English 10:00 am 
In Thanksgiving for  

the staff & all volunteers  
of our Parish 

Saturday, November 29 English 5:00 pm Richard Maybury &  
(†) Samantha Maybury 

Domingo, Noviembre 30 Español 9:00 am 
(†) Maria Estrella Patiño 

Boyzo y (†) Laura  
Sanchez Patiño  

Sunday, November 30 English 11:00 am For the people  
of Saint Helena 

PARISH COUNCIL ELECTIONS 
Nominations for Parish Council members begin this weekend and will remain 
open through January 14. We have two openings, and we invite you to 
nominate someone you feel would serve our parish well. 
Please write their name and place it in the nominations box in the Narthex. 
Thank you for participating and helping strengthen our parish leadership!  
 
PARISH THANKSGIVING HOLIDAY SCHEDULE 
Please note the following schedule updates: 
Religious Education will not meet on Wednesday, November 26.  
The Parish Office will be closed on Thanksgiving Day.  
The parish will be closed on Friday, November 28,  
there will be no Mass, Adoration, or Confessions. 
 
ANGEL TREE 
The Angel Tree will be in the Narthex beginning Saturday, November 29. 
When you choose an angel, please remember to check in with the volunteer 
in the Narthex so we can keep track of every child’s gifts. 
If you’d like to help with the Angel Tree or get involved in any way this 
season, we’d love to hear from you, please contact the Parish Office. 
 
THANKSGIVING FOOD DRIVE 
The Food Drive concludes on Sunday, November 23. Thank you for your 
generosity! If you would like to help deliver the collected food, please come 
to the Parish Hall on Monday, November 24 at 10 AM.  

 
KNIGHTS OF COLUMBUS – CHRISTMAS DECALS 
The Knights will hold their “Keep Christ in Christmas” 
campaign during the weekend Masses of Nov 29–30 and Dec 6
–7. Auto and refrigerator magnets will be available for $5 each, 
and all proceeds will support their parish and community 

charities, including Coats for Kids, which provides warm coats for our Angel 
Tree children and local students. Thank you for your support! 



Estamos aquí para escuchar y actuar. La Arquidiócesis de Atlanta tiene una línea directa disponible 24 horas para denunciar abusos o victimización  
por parte de un representante de la Iglesia Católica: 1-888-437-0764. 

Now Is the Time: A Word from Fr. Suárez 

Why Celebrate a King in 2025? 

Why on earth would a modern community—shaped by democracy, individual freedom, and a strong sense of personal autonomy—pause to celebrate a 
King? At first glance, it feels out of place. In our world, kings belong to history books or fantasy movies, not real life. And yet, every year Christians 
stop and honor Christ the King. Why? 

Because Jesus isn’t a king in the usual sense. When Pilate asked Him, “Are you a king?” Jesus answered, “For this I was born, and for this I came into the world: 
to testify to the truth” (Jn 18:37). His power isn’t military strength. His force isn’t fear. His tone isn’t domination. His crown wasn’t made of gold but of 
thorns. His throne was a cross. Everything about Him upends what we expect from authority. 

So why would anyone want to belong to Him, to be under His “rule”? It sounds almost offensive to today’s ideals of independence. But here’s the 
surprising twist: His rule doesn’t restrict freedom—it protects it. It frees us from the things that quietly dominate us: anxiety, resentment, empty 
ambitions, the hunger for approval. Jesus leads not by overpowering but by inviting, healing, and lifting up. His kingdom isn’t about control; it’s about 
truth, peace, and a love that gives dignity instead of taking it. 

A few years ago, a young woman named Sofia walked into an OCIA meeting by accident—literally. She followed a friend to what she thought was a 
community dinner and found herself in a conversation about Christ the King. What struck her wasn’t doctrine. It was the idea that there was finally 
someone she didn’t have to impress in order to be loved. That was the beginning of her journey, a path that changed her life from fear-driven 
independence to peaceful belonging. 

This weekend, our community celebrates something beautiful: several brothers and sisters will be publicly admitted to the Order of Catechumens. Let’s 
keep them in prayer and show, through our joy and humility, that following Christ the King is not losing freedom but finding hope. 

Ahora es Cuando: Mensaje del P. Suárez 

¿Por Qué Celebrar a un Rey en el 2025? 
¿Por qué, en una sociedad donde la democracia y la libertad personal son valores tan altos, tendríamos que celebrar a un Rey? A primera vista, 
suena extraño. Hoy los reyes aparecen más en libros de historia o en películas de fantasía que en la vida diaria. Y sin embargo, cada año los 
cristianos hacemos una pausa para celebrar a Cristo Rey. ¿Por qué? 
Porque Jesús no es un rey común. Cuando Pilato le preguntó: “¿Entonces tú eres rey?”, Jesús respondió: “Para esto he nacido y para esto he venido al 
mundo: para dar testimonio de la verdad” (Jn 18,37). Su poder no es fuerza militar. Su autoridad no nace del miedo. Su tono no es de imposición. Su 
corona no estaba hecha de oro, sino de espinas. Su trono fue una cruz. Todo en Él rompe nuestras expectativas sobre el poder. 
Entonces, ¿por qué alguien querría pertenecer a Él, colocarse bajo su “reinado”? Eso parece casi ofensivo frente a los ideales actuales de 
independencia. Pero aquí está el giro inesperado: su reinado no limita la libertad, la protege. Nos libera de aquello que, sin darnos cuenta, nos 
domina: la ansiedad, el resentimiento, las ambiciones vacías, la necesidad de aprobación. Jesús no gobierna aplastando, sino invitando, sanando y 
levantando. Su reino no se trata de control, sino de verdad, paz y un amor que dignifica en lugar de quitar. 
Hace unos años, una joven llamada Sofía llegó por accidente a una reunión del OCIA. Pensó que seguía a una amiga a una cena comunitaria y 
terminó escuchando una charla sobre Cristo Rey. Lo que la tocó no fue una explicación teológica, sino descubrir que, por primera vez, había 
alguien a quien no tenía que impresionar para ser amada. Ahí comenzó su camino, uno que la llevó de una independencia marcada por el miedo 
a una pertenencia llena de paz. 
Este fin de semana, nuestra comunidad vive algo hermoso: varios hermanos y hermanas serán admitidos públicamente en el Orden de los 
Catecúmenos. Mantengámoslos en oración y mostremos, con nuestra alegría y humildad, que seguir a Cristo Rey no es perder libertad, sino 
encontrar esperanza. 

ADVENT & CHRISTMAS LITURGICAL SCHEDULE  HORARIO LITÚRGICO DE ADVIENTO Y NAVIDAD 

The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary 
(Holy Day of Obligation) Monday, December 8:  

9:00 AM & 6:00 PM Mass in English, 8:00 PM in Spanish 
 

Parish Reconciliation Night: Wednesday, December 10: 
5:30 PM Potluck, 7:00 PM Confessions 

 
Our Lady of Guadalupe: Friday, December 12:  

5:30 AM Mañanitas, 9:00 AM English Mass,  
6:00 PM procession, 7:00 PM Spanish Mass.  

Representation will be after the 7:00 PM Mass  
followed by a reception in the Parish Hall. 

 
The Nativity of the Lord (Christmas) 

(Holy Day of Obligation) Wednesday, December 24:  
5:00 PM Vigil Mass in English & 7PM Vigil Mass in Spanish 

Thursday, December 25: 10:00 AM Mass in English 
 

Solemnity of Mary, Mother of God 
(Holy Day of Obligation) Wednesday, December 31:  

5:00 PM Vigil Mass in English, 7:00 PM Vigil Mass in Spanish 
Thursday, January 1: 10:00 AM Mass in English 

La Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María 
(Día de Precepto) Lunes 8 Diciembre: 

Misas a las 9:00 AM y 6:00 PM en Inglés, 8:00 PM en Español 
 

Noche Parroquial de Reconciliación: Miércoles 10 Diciembre: 
5:30 PM Convivio, 7:00 PM Confesiones 

 
Nuestra Señora de Guadalupe (No es día de precepto) Viernes 12 Diciembre: 

5:30 AM Mañanitas, 9:00 AM Misa en Inglés,  
6:00 PM procesión, 7:00 PM Misa en Español. 

Habrá representación después de la Misa de 7:00 PM,  
seguida de una recepción en el Salón Parroquial. 

 
La Natividad del Señor (Navidad) 

(Día de Precepto) Miércoles 24 Diciembre: 
Misa de Vigilia a las 5:00 PM en Inglés y 7:00 PM en Español 

Jueves, 25 Diciembre: 10:00 AM Misa en Inglés 
 

Solemnidad de Santa María, Madre de Dios 
(Día de Precepto) Miércoles 31 Diciembre: 

Misa de Vigilia a las 5:00 PM en Inglés y 7:00 PM en español 
Jueves, 1 Enero: 10:00 AM Misa en Inglés 



SACRAMENTOS 
BAUTIZOS 
Los bautismos se celebran el segundo sábado de cada mes. 
Para más información, comuníquese con Gabriela Pérez al  
706-212-2048.  
MATRIMONIO 
Favor de comunicarse con la oficina parroquial para programar y recibir los 
detalles de la preparación.  
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Por favor comuníquese con el P. Suarez si alguien está confinado en casa, en 
un centro de cuidado o en el hospital y necesita la Sagrada Comunión o el 
Sacramento de la Unción.  

PATROCINIO DE FLORES PARA LA MISA 

Para patrocinar las flores de un fin de semana con una donación  
de $50, comuníquese con Laura Ogram  
706-782-5152, reception@sthelenacc.org con su 
dedicatoria.  

Donations Week of 11/17/2025 

Offertory (includes online) $11,037 

Altar Society (includes online) $20.00 

Benevolent Fund $0 

SACRAMENTS 
BAPTISMS 
Baptisms are celebrated on the second Saturday of each month. 
For more information, please contact Gabriela Perez at  
706-212-2048.  
MATRIMONY 
A minimum of six months of preparation is required. Please contact the 
parish office for scheduling and preparation details. 
ANOINTING OF THE SICK 
Please contact Fr. Suarez if someone is homebound, in a care facility, or 
hospitalized and in need of Holy Communion or the Sacrament of 
Anointing.  

SHARE YOUR GIFTS—HELP OUR PARISH GROW! 
Our parish is growing—and your gifts can make a real impact. 
We’re especially looking for someone creative to help with our website, social media, and parish announcements. 
Want to get involved? Scan the QR code to fill out our Volunteer Survey. Let’s build a thriving parish together. 

 
COMPARTE TUS DONES—AYUDA A NUESTRA PARROQUIA A CRECER 
Nuestra parroquia está creciendo, y tus talentos pueden marcar una gran diferencia. 
Estamos especialmente buscando a alguien creativo para ayudar con el sitio web, las redes sociales y los anuncios 
parroquiales. 
¿Te interesa participar? Escanea el código QR para completar nuestra Encuesta de Voluntarios. 
Construyamos juntos una parroquia vibrante. 

Fiscal Year 

Offertory 

Total Collected 
Jul. - Oct. 2025 

$115,006.80 

Needed 
Jul. - Oct. 2025 

$132,236.68 

Short 

-$17,229.88 

Annual Appeal 
GOAL 

$25,300.00 
RECEIVED 
$24,273.25 

Amount 
Remaining 

-$1,026.75 

SPONSOR MASS FLOWERS 

To sponsor weekend flowers with a $50 donation, contact Laura 
Ogram (706-782-5152, reception@sthelenacc.org) with your 
dedication. It will appear in the bulletin, and the Altar Society will 
handle the order. 

KNIGHTS OF COLUMBUS  
There will be no Council Meeting in December.  
Regular meetings resume on January 19 at 7 PM.  
Men of the parish who feel called to join the Knights are warmly 
encouraged to speak with any member or contact the Parish Office 
for more information. 
 
UPCOMING EVENTS 
Dec 7: After all Masses Doughnuts & coffee sponsored by the 
Knights (Parish Life Center) 
Dec 13: Assembly of the outdoor Nativity displays 

CABALLEROS DE COLÓN 
No habrá reunión del Consejo en diciembre. Las reuniones regulares 
se reanudarán el 19 de enero a las 7 PM. 
Invitamos cordialmente a los hombres de la parroquia que se sientan 
llamados a unirse a los Caballeros a hablar con cualquier miembro o 
comunicarse con la Oficina Parroquial para más información. 
 
PRÓXIMOS EVENTOS 
7 Dic.: Donas y café después de todas las Misas, patrocinados por los 
Caballeros (Centro de Vida Parroquial). 
13 Dic.: Ensamble de los nacimientos exteriores. 

2026 STEWARDSHIP CAMPAIGN – LET US DREAM TOGETHER AND MAKE THE DREAM COME TRUE 
As we prepare for Thanksgiving, we pause to remember how deeply God has blessed our parish family. Every gift - 
every prayer, every act of service, every offering - helps Saint Helena grow into the parish God calls us to be. Your 
generosity keeps our mission alive. Your giving builds our future. If you haven’t already, consider setting up Online 
Giving, a simple and faithful way to support our parish each week. Scan the QR code or contact the office for help. 

 

CAMPAÑA DE CORRESPONSABILIDAD 2026 – SOÑEMOS JUNTOS Y HAGAMOS REALIDAD EL SUEÑO 
Al acercarnos al Día de Acción de Gracias, recordamos cuán abundantemente Dios ha bendecido a nuestra familia parroquial. 
Cada don - cada oración, cada servicio, cada ofrenda - ayuda a que Santa Helena crezca según el plan de Dios. Tu generosidad 
mantiene viva nuestra misión. Tus dones construyen nuestro futuro. Si aún no lo has hecho, considera inscribirte en las 
Donaciones en Línea, una manera sencilla y fiel de apoyar a la parroquia cada semana. Escanea el código QR o comunícate con 
la oficina para recibir ayuda. 


